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Important

Siguranta

E Avertisment

Nu demontati niciodata carcasa acestui radio cu ceas.
Nu lubrifiati piesele din interiorul acestui radio cu ceas.

Nu amplasati niciodatd acest radio cu ceas pe alte
echipamente electrice.

Péstrati acest radio cu ceas departe de lumina directd a
soarelui, flacari deschise sau caldura.

Asigurati-va cd aveti in permanenta acces facil la cablul,

conectorul si adaptorul de alimentare pentru a putea
deconecta radioul cu ceas de la sursa de alimentare.

Cititi aceste instructiuni.
Respectati toate avertismentele.
Respectati toate instructiunile.

» PRECAUTII de utilizare a bateriilor - Pentru a
preveni scurgerile care pot cauza ranirea
persoanelor, distrugerea bunurilor sau avarierea
radioului cu ceas:

* Instalati bateriile corect, cu polaritatea + si -
asa cum se indicd pe aparat.

 Nu ldsati bateriile in aparat dacd nu-I folositi
o perioada indelungata de timp.

« Bateria nu trebuie expusa la caldurd
excesivd, precum razele solare, focul sau
altele asemenea.

» Acest radio cu ceas nu trebuie expus la surse de
picurare sau stropire.

» Nuamplasati pe radioul cu ceas obiecte care pot
conduce la situatii periculoase (de ex., lumanari
aprinse, recipiente de lichide).

« Dacd se foloseste conectorul unui adaptor direct
drept dispozitiv de conectare, dispozitivul de
deconectare trebuie sé rdmana functional.

Nu blocati fantele de ventilare. Instalati-l in conformi-

tate cu instructiunile fabricantului.

Nu instalati aparatul langa surse de cdldurd cum ar fi:

radiatoare, convectoare, plite sau alte aparate
(inclusiv amplificatoare) care produc caldura.
Protejati cablul de alimentare impotriva agresiunilor
mecanice, mai ales In zona stecherelor, a prizelor de
perete si unde cablul iese din radio.

Utilizati numai atasamentele/accesoriile specificate
de producétor.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare in
timpul furtunilor puternice sau daca nu e utilizat o
perioadd indelungata.

Toate reparatiile trebuie efectuate de personal de
service calificat. Reparatiile sunt necesare daca
aparatul a fost deteriorat: la cablul sau stecherul de
alimentare, daca s-a varsat lichid sau s-au trantit
obiecte pe el, a fost expus la apd sau umezeald, nu
functioneaza normal sau daca a fost trantit.
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2 Radio cu ceas Prezentarea de ansamblu a
radioului cu ceas

Felicitari pentru achizitia dumneavoastra si bine ati @  SLEEP
venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de

, . I ) o r « Setarea opririi temporizate.
asistenta oferita de Philips, inregistrati-va produsul la

www.philips.com/support. @ SOURCE 8
o Apdsati pentru a selecta modul FM, DAB+ sau

Bluetooth.

|ntr0d ucere * Tn modul Bluetooth, tineti apasat mai mult de 2
secunde pentru a intra in modul Asociere.

Cu acest radio cu ceas puteti ©) d)

« sdascultati posturi radio FM si cu Transmisie Audio « Porniti aparatul sau il treceti in modul inactiv.

Digitala (DAB), @  PRESET/SET TIME
e sdredati continut audio de la dispozitive Bluetooth; , i _
« seta doud alarme care sa sune la ore diferite; * Memorati posturile radio.

 Selectati postul DAB sau FM presetat.
e Setatiora

® HR/MIN/ 4TUN p
» Acordati pentru a receptiona posturi radio.

Ce ein ambalaj * Setatiora.

* Selectati melodia anterioara/urmatoare.

e sdincarcati dispozitivul dvs. mobil cu incarcatorul fara fir
integrat sau prin portul USB.

Verificati si identificati continutul ambalajului dvs.: ©® SNOOZE /BRIGHTNESS

o Aparatul * Amanati alarma.

e Alimentator CA  Reglati luminozitatea afisajului.
¢ Ghid rapid de utilizare @  Afisaj

¢ Certificat de garantie si siguranta

o Afiseaza starea actuala.
AL1/AL2/—VOL +

¢ Setatialarma.

¢ Reglati volumul.
® MENU/INFO

* Accesati meniul DAB+.

 Afisati informatii DAB+/RDS despre post.
SCAN / SELECT

® ¢ Scanati/memorati automat posturile radio.
® « Confirmati o selectie.

o
>

’’’’’ @  Suport deincarcare fara fir

@ @EWEO

QO @G




3 Saincepem

Intotdeauna respectati instructiunile din acest capitol in
secventa.

Instalarea bateriilor

Bateriile sunt folosite doar pentru a pastra in functionare
ceasul si setdrile alarmei.

n Atentie

* Risc de explozie! Nu apropiati bateriile de surse de céldurd,
de foc deschis si nu le lasati expuse la lumina soarelui. Nu
aruncati bateriile in foc.

¢ Bateriile contin substante chimice si trebuie eliminate
corespunzator.

Introduceti 2 baterii AAA (neincluse) cu polaritatea
corecta (+/-) asa cum se prezinta in imagine.

Conectarea la sursa de
alimentare

n Atentie

o Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-va ca
tensiunea de alimentare corespunde tensiunii imprimate
pe spatele sau partea inferioara a ceasului radio.

¢ Risc de soc electric! Atunci cand decuplati adaptorul de
alimentare, trageti numai de stecher. Nu trageti
niciodatd de cablu.

* Folositi doar adaptorul de alimentare CA specificat de
fabricant sau pe cel vandut cu acest aparat.

Observatie

¢ Eticheta de identificare a aparatului e amplasata pe
partea inferioard a radioului cu ceas.
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Setarea orei

Observatie

* Puteti seta ora doar in modul Inactivitate.

1 Inmodul Inactivitate, tineti apasat pe SET TIME
timp de mai mult de 2 secunde.

2 Apdsati ¢ TUN P pentru a selecta formatul
<24 HR > sau < 12 HR > apoi apdsati SET TIME
pentru confirmare.

3 Apasati pentru a seta ora si MIN pentru a seta
minutul, apoi apdsati SET TIME pentru
confirmare.

4  Apasati 4 TUN P pentru a seta data, luna si anul
[DD-MM-YY], apoi apdsati SET TIME pentru
confirmare.

5  Apasati 4 TUN P pentru a selecta <UPDATE
FROM RADIO> sau <NO UPDATE>, apoi apdsati
SET TIME pentru confirmare.

L» [SAVED] se afiseaza si ora e setata.

Pornire
Apasati Q) pentru a porni radioul cu ceas.

L» Aparatul comuta la ultima sursa selectata.
Pentru a intra in modul Inactivitate, apasati din nou
pe ().

> Se afiseazd ceasul in timp real.

Observatie

e Acest aparat va intra in modul Inactivitate dupa 15 minute
de inactivitate.



4 Ascultarea
posturilor
radio DAB+

Receptionarea posturilor
radio DAB+

1 Apésagid) pentru a porni radioul cu ceas.
2 Apdsati SOURCE in mod repetat pentru a
selecta DAB [FM].
> [DAB] se afiseaza 2 secunde si se va activa
pictograma DAB.
> Unitatea va selecta ultimul post radio
receptionat si va afisa numele postului.
= Dacd e prima oara cand porniti aparatul, se
va afisa [PRESS SELECT TO SCAN].
3 Apésati SCAN / SELECT.
> Aparatul memoreazd automat toate
posturile disponibile DAB+ automat si
receptioneaza automat primul post
disponibil.
L» Lista de posturi e memorata in radio.
Data viitoare cand porniti radioul, scanarea
frecventei radio nu va mai avea loc.
> Dacd nu se gdseste niciun post DAB+,
se va afisa [NO SIG] (lipsa semnal DAB+).

Pentru a asculta un post din lista cu posturi
disponibile:
 In modul radio DAB apasati pe 4 TUN » in
mod repetat pentru a naviga prin posturile
DAB+ disponibile.

Memorarea automata a
posturilor radio DAB+

In modul DAB, tineti apasat pe SCAN / SELECT timp

de mai mult de 2 secunde.

= Aparatul scaneazd automat toate posturile
disponibile DAB+ si receptioneaza automat
primul post disponibil.

Sfat

 In timpul acestui proces nu se memoreaza niciun post
de radio DAB+ presetat.

* Noile posturi si servicii vor fi addugate in transmisia
DAB+. Pentru a avea la dispozitie noi posturi si servicii
DAB+, efectuati periodic un acord complet.

Memorarea manuala a
posturilor radio DAB+

Observatie

* Puteti memora maxim 20 de posturi radio DAB+
presetate.

1  Receptionarea posturilor radio DAB+.

2 Tineti apasat pe PRESET mai mult de
2 secunde pentru a activa modul de
programare.

3  Apasati €4 TUN pin mod repetat pentru a
selecta un numar.

4 Apdsati PRESET din nou pentru a confirma.

5 Repetati pasul 1 pana la 4 pentru a memora mai
multe posturi radio DAB+.

Observatie

* Pentru a sterge un post radio DAB+ presetat, salvati alt
post radio in locul lui.

Selectarea unui post de

radio DAB+ presetat

1 In modul radio DAB apasati pe PRESET.

2 Apdsati 4«TUN P in mod repetat pentru a
selecta un post radio presetat, apoi apasati
SELECT pentru a confirma.

Afisarea informatiilor DAB+

Cand ascultati radio DAB+, apdsati MENU/INFO in mod
repetat pentru a derula prin urmatoarele informatii (daca
sunt disponibile):



« Numele postului radio

« Segment etichetd dinamica (DLS)
« Intensitatea semnalului

 Tip program (PTY)

» Nume ansamblu

» Canalsifrecventa

« Rata de erori a semnalului

 Rata de bit si starea audio

e Ora

¢ Data

Utilizarea meniului DAB+

1 Inmodul DAB, tineti apasat pe
MENU / INFO timp de mai mult de 2 secunde
pentru a accesa meniul DAB+.
2 Apasati 4 TUN p pentru a derula prin optiunile
meniului:
 [Scan]: scaneaza toate posturile + radio DAB
disponibile.
« [Manual]: acordati manual pe un anume
canal/frecventd si il addugati la lista de posturi.
* [DRC]: addugati sau reduceti nivelul de
compensare pentru diferentele de interval
dinamic intre posturile radio.
¢ [Prune]: elimind toate posturile nevalide din
lista de posturi salvate.
« [System]: ajustati setdrile de sistem.
3 Pentruaselecta o optiune, apdsati SELECT.
4  Repetati pasii 2 si 3 dacd e disponibild vreo
suboptiune intr-una dintre optiuni.

[System]

* [Reset]: reseteaza toate setarile la setdrile implicite
din fabrica.

e [SW VER] (versiune software): aflati versiunea
software a aparatului.

« [Languagel]: setati limba sistemului (Englezd /
Germand / Italiana / Francezd / Norvegiand /
Olandezd).

Observatie

* Dacd nu se apasa niciun buton in 15 secunde, aparatul
iese din acest meniu.

5 Ascultarea
radioului FM

Observatie

¢ Nu apropiati radioul cu ceas de alte dispozitive electronice
pentru a evita aparitia interferentelor radio.

e Pentru o receptie mai buna, extindeti antena FM si ajustati-i
pozitia.

Receptionarea posturilor
radio FM

1 Apasati Q) pentru a porni radioul cu ceas.

2 Apdsati SOURCE in mod repetat pentru a selecta
radio FM.

Ly [FM] se afiseaza 2 secunde si se va activa
pictograma FM.

L Aparatul va selecta ultimul post radio
receptionat.
3 Tinetiapasat pe 4 TUN ptimp de mai mult de
2 secunde.

L Radioul cu ceas se acordeazd automat pe postul
radio cu cel mai puternic semnal.

4 Repetati pasul 3 pentru a gdsi mai multe posturi
radio.

Pentru acorda radioul manual pe un post:

In modul radio FM apdsati pe ¢ TUN »in mod
repetat pentru a selecta o frecventa.

Memorarea automata a
posturilor radio FM

In modul radio FM, tineti apasat pe SCAN timp de mai
mult de 2 secunde.
L Aparatul memoreazd automat toate posturile
disponibile FM si receptioneazd automat primul
post disponibil.



Memorarea manuala a
posturilor radio FM

Observatie

* Puteti memora maxim 20 de posturi radio FM.

1 Receptionati un post radio FM.

2 Tineti apasat pe PRESET mai mult de
2 secunde pentru a activa modul de
programare.

3 Apasati 4« TUN pin mod repetat pentru a
selecta un numar.

4 Apdsati PRESET din nou pentru a confirma.

5 Repetati pasul 1 pand la 4 pentru a memora mai
multe posturi radio FM.

Sfat

* Pentru a sterge un post presetat, salvati alt post radio
in locul lui.

Selectarea unui post radio

presetat

1 Inmodul radio FM apasati pe PRESET.

2 Apasati 4 TUN pin mod repetat pentru a
selecta un post radio presetat, apoi apasati
SELECT pentru confirmare.

Afisarea informatiilor RDS

RDS (Sistem de date radio) e un serviciu care
permite posturilor radio FM sd afiseze informatii
suplimentare.

In timp ce ascultati un post radio FM, apasati
MENU / INFO in mod repetat pentru a derula prin
urmatoarele informatii (daca sunt disponibile):

* Frecventa postului radio

« Numele postului radio

« Numele programului

Utilizarea meniului FM

1 Inmodul radio FM, tineti apasat pe
MENU / INFO timp de mai mult de 2 secunde
pentru a accesa meniul FM.
2 Apasati 4 TUN p pentru a derula prin
optiunile meniului:
* [Audio]: selectati Stereo sau Mono.
« [Scan]: setdri de scanare.
« [System]: ajustati setdrile de sistem.
3 Pentru a selecta o optiune, apasati SELECT.
4  Repetati pasii 2 si 3 dacd e disponibild vreo
suboptiune intr-una dintre optiuni.

[Scan] (setari scanare)

« [All] (toate posturile): scaneaza toate posturile
radio FM disponibile.

« [Strong] (doar statii cu semnal puternic):
scaneaza doar posturile radio FM cu semnal
puternic.

[System]

« [Reset]: reseteazd toate setdrile la setdrile
implicite din fabrica.

» [SW Version]: aflati versiunea software a
aparatului.

« [Language ]: setati limba sistemului (Englezd /
Germand/ ltaliand / Francezd / Norvegiand /
Olandeza).



6 Bluetooth

E Observatie

¢ Intervalul efectiv de functionare al acestui aparat si a
dispozitivului Bluetooth e de aproximativ
10 metri (33 picioare).

¢ Orice obstacol aflat intre acest aparat si dispozitivul
Bluetooth poate reduce acest interval.

Redarea de la dispozitivele cu
functie Bluetooth

1 Apasati SOURCE in mod repetat pentru a selecta

modul Bluetooth.
= [BT] si §) se vor aprinde intermitent.

2 Atuncicand [Philips R7705] se afiseazd pe
dispozitiv, selectati-I pentru a incepe asocierea si
conectarea. Dacd e nevoie, introduceti parola
implicita ,0000".

Bluetooth

Bluetooth ax

Philips R7705

Ly Daca nu puteti cauta ,Philips R7705" sau daca
Nnu va puteti asocia cu acest aparat, tineti apasat
* mai mult de 2 secunde pentru a intra in modul
Asociere.

L» Cand conectarea a reusit [BT] si §) vor fi aprinse
constant si veti auzi un sunet de asociere.
3 Redarea continutului audio pe dispozitivul conectat.

L Fluxuri audio de la dispozitivul dvs. Bluetooth
catre acest aparat.

Pentru a deconecta dispozitivul Bluetooth conectat,
opriti functia Bluetooth din dispozitiv.

7 Alte

caracteristici

Setarea alarmei

Setarea alarmei

Observatie

* Puteti seta alarma doar in modul Inactivitate.
e Asigurati-va ca ati setat corect ceasul.

£ -

In modul Inactivitate, tineti apasat pe AL1 sau
AL2 mai mult de 2 secunde pentru a seta ora
alarmei.

Apdsati HR pentru a seta ora si MIN pentru a seta
minutul, apoi apasati AL1 sau AL2 pentru a
confirma.

Apdsati « TUN P> pentru a seta tipul alarmei
(zilnic, o singurd datd, in zilele de lucru sau in
weekend), apoi apasati AL1 sau AL2 pentru a
confirma.

Apasati €4 TUN P pentru a seta sursa (BT, DAB,
FM sau difuzor) si apasati AL1 sau AL2 pentru a
confirma.

Apasati 4 TUN p pentru a seta volumul
alarmei, apoi apdsati AL1 sau AL2 pentru a
confirma.

e Aparatul iese din modul de setare al alarmei daca acesta nu

e modificat in interval de 15 secunde.

Activarea/dezactivarea alarmei

Apasati AL1 sau AL2 in repetat pentru a activa sau
dezactiva temporizatorul alarmei.

Ly

Ly

Ly

¥

Daca temporizatorul alarmei e activat, se aprinde
indicatorul alarmei.

Daca temporizatorul alarmei e dezactivat, se stinge
indicatorul alarmei.

Alarma suna din nou ziua urmatoare.

Pentru a opri alarma, apdsati pe AL1 sau AL2.



Amanarea alarmei incarcarea fara fir a

Cand suna alarma, apdsati pe SNOOZE. telefonului
L Alarma e amanatd si sund din nou peste

9 minute. Puneti telefonul pe suportul de incarcare fard fir si acest
mod de incércare va fi activat.

9 sevaafisa 4.

Setarea opririi temporizate = Dacd se detecteazd obiecte strdine, se va
aprinde intermitent 4

Acest radio cu ceas poate trece automat in starea de
repaus dupd o perioada prestabilita.
« Apasati SLEEP in mod repetat pentru a selecta
perioada (in minute).
L Radioul cu ceas trece automat in starea de
repaus dupa perioada prestabilitd.
Pentru a dezactiva temporizatorul de oprire:
 Apasati SLEEP in mod repetat pand cand apare
[OFF] (oprit).

120 - 90 - 60 = 30 = 15

t o —1

Incarcarea prin portul USB

Reglare volum chércati un dispogitiv USB extern prin portul USB
din spatele acestui aparat.
In timp ce ascultati continut, apasati - VOL + pentru

aregla volumul.

Reglarea luminozitatii
ecranului

Apadsati BRIGHTNESS in mod repetat pentru a
regla luminozitatea ecranului.

« HIGH (inalt3)

« MED (Medie)

« LOW (Joasd)




8 Informatii
despre produs

Observatie

® Informatiile despre produs pot fi modificate fara notificare prealabila.

Amplificator

Putere de iesire nominala

2W x 2 RMS

Radio
Interval de frecventa FM: 87,50 - 108,00 MHz
DAB: 174,928-
239.200 MHz

Sensibilitate

- Stereo, 46 dB Raport
Semnal/zgomot:

<51.5 dBf

Raport semnal/zgomot > 50 dBA
Bluetooth
Versiune Bluetooth V50

S
B
o

Informatii generale

Marca: Philips;

Adaptor 1:

Model: SEW0902800P;
Intrare: 100-240 V~,
50/60Hz, 1,0 A;

lesire: 9V = 2,8 A, 252 W
Adaptor 2:

Model: AS340-090-AD280;
Intrare: 100-240 V~,
50/60 Hz, 1,2 A;

lesire: 9V =2,8 A, 252 W

Alimentator CA
(adaptor de
alimentare¥®)

*3 pini interschimbabili BS 1363-1 si 2 pini interschimbabili en 50075

Parametri de
incdrcare USB

5V=10A

Consumul de

energienrepaus <1 W

Masa (Aparatul
principal)

606 g




9 Depanare

m Avertisment

¢ Nudemontati niciodata carcasa produsului. ‘

Pentru a pdstra valabilitatea garantiei, nu incercati
niciodata sd reparati dispozitivul pe cont propriu.

Dacd intampinati probleme in utilizarea dispozitivului,
verificati urmadtoarele puncte inainte de a solicita service.
Dacd problema nu se rezolvd, accesati pagina web Philips
la (www.philips.com/support). Atunci cand contactati
Philips, asigurati-va ca dispozitivul se afld in apropiere, iar
numarul modelului si numarul de seria sunt disponibile.

Lipsa alimentare

. Asigurati-va ca dispozitivul are cablul de
alimentare CA conectat corect.

. Asigurati-va ca priza de alimentare CA
e activa.

Lipsa sunet

. Reglati volumul.

Dispozitivul nu raspunde la comenzi

. Scoateti si bagati din nou in prizd conectorul de
alimentare CA, apoi porniti din nou dispozitivul.

Receptie radio deficitara

D Nu apropiati radioul cu ceas de alte
dispozitive electronice pentru a evita aparitia
interferentelor radio.

. Extindeti complet antena si ajustati-i pozitia.

Alarma nu functioneaza

. Setati corect ceasul/alarma.

Setarea ceasului/alarmei s-a sters

. S-aintrerupt alimentarea sau cablul de alimentare a
fost scos din priza.

. Resetati ceasul/alarma.

Calitate audio precara prin conexiunea
Bluetooth

. Receptia Bluetooth e deficitard. Mutati
dispozitivul Bluetooth mai aproape de aparat sau
eliminati obstacolele dintre ele.

. Functia Bluetooth nu e activatd pe
dispozitivul dvs. Consultati manualul de utilizare
pentru a afla cum sa activati functia Bluetooth.

. Acest aparat e conectat la alt dispozitiv Bluetooth.
Deconectati-l siincercati din nou.



10 Observatii

Modificarile sau ajustarile efectuate la acest dispozitiv
care nu sunt aprobate special de MMD Hong Kong
Holding Limited pot anula autorizarea utilizatorului
de a folosi acest produs. Prin prezenta, TP Vision
Europe BV declard ca acest produs este conform cu
cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE. Puteti gdsi Declaratia de
conformitate la adresa www.philips.com/support.

C€

Acest produs este conform cu cerintele de
interferentd radio ale Comunitatii Europene.

B,

GO

Produsul este conceput si fabricat cu materiale si
componente de calitate ridicatd, ce pot fi reciclate si
reutilizate.

2

Acest simbol indica faptul cd acest produs nu trebuie
eliminat impreund cu deseurile menajere si ca trebuie dus
la un centru de colectare pentru reciclare. Respectati
normele locale si nu eliminati produsul si bateriile
reincarcabile cu deseurile menajere. Eliminarea corectd a
produselor dumneavoastrd vechi si a

acumulatorilor va ajuta la prevenirea potentialelor
consecinte negative asupra mediului fnconjurdtor si
sandatatii umane.

€3 Bluetooth’

Expresia Bluetooth® si siglele sale sunt mdrci inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor
marci de catre MMD Hong Kong Holding Limited se
face sub licentd. Alte mdrci si denumiri comerciale
apartin detindtorilor respectivi.

12 RO



PHILIPS

Specificatiile pot fi modificate fara instiintare in prealabil.

2020 © 2020 Philips si emblema scut Philips sunt marci comerciale inregistrate ale
Koninklijke Philips N.V. si se utilizeaza conform unei licente. Acest produs a fost fabricat
si comercializat sub responsabilitatea companiei MMD Hong Kong Holding Limited
sau a unuia dintre asociatii sai, iar compania MMD Hong Kong Holding Limited
garanteazd pentru acest dispozitiv.
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